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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kiedy juz wejdziesz do ziemi, ktora JAHWE, twoj
dostowny Bog, ci daje, nie naucz si¢ postepowaé wedtug
obrzydliwo$ci tych narodéw.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Kiedy juz wejdziesz do ziemi, ktora JAHWE, twoj
literacki Bog, ci daje, to nie przejmuj obrzydliwych
postepkoéw narodow, ktore tam mieszkaja.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdy wejdziesz do ziemi, ktéra JAHWE, twdj Bog,
literacki Gdanska ci daje, nie ucz si¢ postepowaé wedtug
obrzydliwo$ci tych narodéw.
BG Przektad Biblia Gdanska Gdy tedy wnijdziesz do ziemi, ktora dawa Pan,
literacki Boég twoj, tobie, nie ucz si¢ czyni¢ wedhug
obrzydliwos$ci tych narodow.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Gdy wnidziesz do ziemie, ktéra¢ da JAHWE Boég
literacki twdj, strzez sie, aby$ nie chciat naszladowaé
brzydliwosci onych narodéw.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy ty wejdziesz do kraju, ktory ci daje Pan, Bog
literacki twoj, nie ucz si¢ popetniania tych samych
obrzydliwo$ci jak tamte narody.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy tedy wejdziesz do ziemi, ktora Pan, Bog twdj,
literacki ci daje, nie naucz si¢ czyni¢ obrzydliwosci tych
ludow;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy wejdziesz do ziemi, ktora JAHWE, twdj
literacki Boég, daje tobie, nie ucz si¢ czyni¢ obrzydliwosci
tych narodow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy wejdziesz do kraju, ktory JAHWE, twoj Bog,
literacki ci daje, nie ucz si¢ obrzydliwego postepowania
tamtych narodow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy juz wejdziesz do kraju, ktéry ci daje Jahwe,
literacki twdj Bog, nie probuj nasladowaé obrzydliwych
czynoéw tamtych ludow.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Gdy przyjdziesz do ziemi, ktoérg Bog, twoj Bog,
literacki daje ci, nie ucz si¢ czyni¢ obrzydliwosci tych
narodow,
TUB Przektad bi6mnis. HoBwmii mepekian SIko k BBikae 10 3emui, siky ['ocnoas bor TBii
literacki YBT Pagaina Typkonsika | 106i 1a€, He HABYMIICS YUHUTH 33 OTUJAMH THX
HapOJIiB.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Kiedy wejdziesz do ziemi, ktora odda ci
dynamiczny WIEKUISTY, two6j Bog, wtedy nie ucz sie czynié
wedhlug ohyd tamtych narodow.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | ”Gdy wejdziesz do ziemi, ktora ci daje JAHWE,
dynamiczny twoj Bog, nie wolno ci uczyé sie postgpowania

wedlug obrzydliwosci tych narodéw.
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